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CALVIN KLEIN
CKFREE
50ML EAU DE TOILETTE

20,00€ 30,00€

FRAGANCIAS PARA ÉL / FRAGRÂNCIAS PARA ELE / FRAGRANCES FOR HIM

PACO
PACO
100ML EAU DE TOILETTE

30,00€HUGO
DARK BLUE
75ML EAU DE TOILETTE

71,00€PACO RABANNE
INVICTUS
50ML EAU DE TOILETTE

40,00€ISSEY MIYAKE
SPORT
100ML EAU DE TOILETTE

40,00€ISSEY MIYAKE 40,00€ISSEY MIYAKE



CALVIN KLEIN
SHEER BEAUTY
50ML EAU DE TOILETTE

20,00€

40,00€

FRAGANCIAS PARA ELLA / FRAGRÂNCIAS PARA ELA / FRAGRANCES FOR HERFRAGRANCES FOR HER

ISSEY MIYAKE
NECTAR D’ISSEY
90ML EAU DE PARFUM

FRAGRÂNCIAS PARA ELA /

20,00€ELIZABETH ARDEN
GREEN TEA
COCONUT BREEZE
100ML EAU DE TOILETTE

34,00€KARL LAGERFELD
FLEUR DE PECHE 
50 ML EAU DE PARFUM

62,50€RABANNE
MILLION GOLD FOR HER
30ML EAU DE PARFUM

40,00€ISSEY MIYAKE
NECTAR D’ISSEY

62,50€MILLION GOLD FOR HER
30ML EAU DE PARFUM

90ML EAU DE PARFUM

62,50€



SOL DE JANEIRO
MIST CHEIROSA 62
90ML

SOL DE JANEIRO
BUM BUM CREAM
75ML

Esta refrescante bruma en spray envolverá tu 
cuerpo en un aroma exótico y sensual. Primero 
olerá la almendra y el pistacho antes de 
descubrir el jazmín y el heliotropo. Las notas 
finales son cálido sándalo, delicada vainilla y 
caramelo salado.

Esta névoa refrescante em spray envolverá 
o seu corpo num aroma exótico e sensual. 
Começa por cheirar a amêndoa e o pistácio 
antes de descobrir o jasmim e o heliotrópio. 
As notas finais são sândalo quente, baunilha 
delicada e caramelo salgado.

This refreshing spray mist will envelop your 
body in an exotic and sensual aroma. You 
will first smell almond and pistachio before 
discovering jasmine and heliotrope. The final 
notes are warm sandalwood, delicate vanilla 
and salted caramel.

Contiene manteca de copoazú (de extraordinario poder 
nutritivo), asaí (un potente antioxidante) y aceite de coco (de 
propiedades superhidratantes).
Textura de rápida absorción y un sutil toque de luminosidad 
a la piel. Además, la fórmula deja la piel lisa y firme. Su 
perfume deja una delicada estela de pistacho y caramelo en 
la piel.

Contém manteiga de copoazu (com um poder nutritivo 
extraordinário), açaí (um poderoso antioxidante) e óleo de 
coco (com propriedades super-hidratantes).
Textura de absorção rápida e um toque subtil de 
luminosidade na pele. Para além disso, a sua fórmula deixa 
a pele suave e firme. A sua fragrância deixa na pele um 
delicado rasto de pistáchio e caramelo.

Contains copoazu butter (with extraordinary nourishing 
power), acai (a powerful antioxidant) and coconut oil (with 
super-moisturising properties).
Fast-absorbing texture and a subtle touch of radiance to 
the skin. In addition, the formula leaves the skin smooth and 
firm. Its fragrance leaves a delicate trail of pistachio and 
caramel on the skin.

22,00€ 19,00€

¡COSMÉTICOS
QUE TE ELEVAN!



La loción se ha desarrollado especialmente para 
la piel sensible al sol, se absorbe rápidamente y 
proporciona horas de hidratación calmante. PIZ 
BUIN® ALLERGY es resistente al agua.

A loção foi especialmente desenvolvida para 
peles sensíveis ao sol, é rapidamente absorvida 
e proporciona horas de hidratação calmante. 
PIZ BUIN® ALLERGY é resistente à água.

The lotion has been specially developed for sun-
sensitive skin, is quickly absorbed and provides 
hours of soothing moisture. PIZ BUIN® ALLERGY 
is water resistant.

PIZ BUIN 
ALLERGY SUN 
SENSITIVE LOTION 
SPF 50+ 200 ML

Dr.PAWPAW
IT DOES IT ALL
7 IN 1 HAIR TREATMENT STYLER
TRATAMIENTO CAPILAR 7 EN 1 100ML

•Protector térmico / Protetor térmico / Heat protector
•Reduce las puntas abiertas / Reduz as pontas 

espigadas / Reduces split ends
•Desenredante / Desembaraçador / Detangler
•Tratamiento capilar sin aclarado / Tratamento 

capilar sem enxaguamento / Leave-in hair treatment
•Reduce el encrespamiento y suaviza / Reduz o frisado 

e suaviza / Reduces frizz and smoothes
•Ayuda para el secado / Auxiliar de penteado para 

secador de cabelo / Blow Dry styling aid
•Aporta brillo / Dá brilho / Adds shine
•Adecuado para todo tipo de cabellos / Adequado 

para todos os tipos de cabelo /Suitable for all hair 
types

11,00€

18,00€

42,00€NUXE
SUNNY TRAVELS POUCH

Incluye/ Inclui/ Includes:

Crema Facial de Alta Protección SPF 30/ Creme Facial 
de Alta Proteção SPF 30/ High Protection Face Cream 
SPF 30 (50 ml)

Agua Perfumada Deliciosa/ Água Perfumada Deliciosa/ 
Delicious Perfuming Water (30 ml)

Leche Fresca After-Sun/ Leite Fresco After-Sun/ After-
Sun Fresh Milk (50 ml)

Mini Huile Prodigieuse® Aceite Seco Multiusos/ Mini 
Huile Prodigieuse® Óleo Seco Multiuso/ Mini Huile 
Prodigieuse® Multi-purpose Dry Oil (10 ml)

Shampoo de Ducha After-Sun/ Shampoo de Duche 
After-Sun/ After-Sun Shower Shampoo (100 ml) FREE



20,00€ELIZABETH ARDEN
CERAMIDE CAPSULES TRIAL

Trío de cápsulas perfecta para viajar, 
sérums en cápsulas de dosis única y 
específicos en una lata reutilizable. 
Incluye sérums de Retinol, Ácido 
Hialurónico y Ceramida, para alisar y 
refinar, nutrir y reafirmar, y rellenar e 
hidratar la piel.

Trio de cápsulas perfeito para viagens, séruns em cápsulas de dose única e 
específicos numa lata reutilizável. Inclui séruns de Retinol, Ácido Hialurónico 
e Ceramidas para suavizar e refinar, nutrir e firmar, e preencher e hidratar a 
pele.

Trio of capsules perfect for travel, single-dose and targeted capsule serums 
in a reusable tin. Includes Retinol, Hyaluronic Acid and Ceramide serums to 
smooth and refine, nourish and firm, and plump and hydrate the skin.

Trio de cápsulas perfeito para viagens, séruns em cápsulas de dose única e Trio de cápsulas perfeito para viagens, séruns em cápsulas de dose única e Trio de cápsulas perfeito para viagens, séruns em cápsulas de dose única e 

20,00€

Trio de cápsulas perfeito para viagens, séruns em cápsulas de dose única e 

20,00€

Trio de cápsulas perfeito para viagens, séruns em cápsulas de dose única e 

20,00€YVES SAINT LAURENT
TOUCHE ÉCLAT. 2,5ML

Un pincel-bolígrafo que se puede llevar a todas partes 
para dar un toque de luz o eliminar las sombras y los 
signos de fatiga del contorno de los ojos. Adecuado 
para todo tipo de pieles. Aplicar sobre la piel desnuda 
o sobre el maquillaje y difuminar.

Um pincel-caneta que pode ser levado para qualquer 
lugar para dar um toque de luz ou eliminar sombras 
e sinais de fadiga na zona do contorno dos olhos. 
Adequado para todos os tipos de pele. Aplicar sobre a 
pele nua ou sobre a maquilhagem e esbater.

A take-anywhere pen-brush for adding a touch of light 
or banishing shadows and signs of fatigue from the 
eye area. Suitable for all skin types. Apply on bare skin 
or over make-up, then blend.

20,00€

Un pincel-bolígrafo que se puede llevar a todas partes 

para todo tipo de pieles. Aplicar sobre la piel desnuda 

Um pincel-caneta que pode ser levado para qualquer 

Adequado para todos os tipos de pele. Aplicar sobre a 

A take-anywhere pen-brush for adding a touch of light 

eye area. Suitable for all skin types. Apply on bare skin 



Este bálsamo multiusos y 100% natural está hecho con seis de los 
ingredientes más poderosos de la naturaleza para hidratar y sanar. Úsalo 
como hidratante facial y contorno de ojos, acondicionador para el cabello, 
bálsamo labial, acondicionador para uñas y cutículas, y para ayudar a 
tratar afecciones como eccema, psoriasis y dermatitis atópica. 

Este bálsamo multifuncional e 100% natural é feito com seis dos 
ingredientes mais poderosos da natureza para hidratar e curar. Use-o 
como hidratante facial e creme para os olhos, condicionador capilar, 
bálsamo labial, condicionador para unhas e cutículas, e para ajudar no 
tratamento de condições como eczema, psoríase e dermatite atópica. 

This all-purpose, all-natural balm is made from six of nature’s most 
powerful moisturising and healing ingredients. Use as a facial moisturiser 
and eye cream, hair conditioner, lip balm, nail and cuticle conditioner, and 
to help treat conditions like eczema, psoriasis and atopic dermatitis. 

EGYPTIAN MAGIC 
EGYPTIAN MAGIC
75 ML

POLAAR
ICY MAGIC ROLL ON 30,00€

33,00€

20,00€L’OCCITANE
SOFT HANDS TRIO. 3 X 30ML

Trio de crema de manos en tres variedades, karité, 
almendras y verbena.
Trio de cremes para as mãos em três variedades, karité, 
amêndoa e verbena.
Hand cream trio in three varieties, shea, almond and 
verbena.

¡Encuentra en un solo gesto una mirada fresca y 
descansada, como después de una buena noche 
de sueño! Este contorno de ojos con bola helada y 
una fórmula rica en Ginseng Siberiano tonificante 
y revitalizante promueve el drenaje del contorno 
ocular y elimina las ojeras, la hinchazón y todos los 
rastros de fatiga. 92% natural.

Encontre em um único gesto um olhar fresco e 
descansado, como após uma boa noite de sono! Este 
contorno de olhos com bola gelada e uma fórmula 
rica em Ginseng Siberiano tonificante e revitalizante 
promove o drenagem do contorno ocular e elimina 
olheiras, inchaço e todos os sinais de cansaço. 92% 
natural.

Find in a single gesture a fresh and rested look, 
like after a good night’s sleep! This eye contour 
with an iced ball and a formula rich in toning and 
revitalizing Siberian Ginseng promotes drainage 
of the eye contour and eliminates dark circles, 
pu¿ness and all traces of fatigue. 92% natural.



RELOJ CASIO VINTAGE
RELÓGIO CASIO VINTAGE
VINTAGE CASIO WATCH

JUEGO DE CARTAS
JOGO DE CARTÕES
PLAYING CARDS VINTAGE CASIO WATCH

10,00€ 40,00€

30,00€

Luz LED; Cronómetro - 1/100 seg. - 1 hora; Alarma diaria; Calendario 
automático; Indicación de hora normal de 12/24 horas; Cristal 
acrílico; Caja de resina; Correa de acero inoxidable; Cierre ajustable; 
7 años - 1 pila; Clasificación de resistencia al agua (WR) según ISO 
22810.

Luz LED; Cronómetro - 1/100 seg. - 1 hora; Alarme diário; Calendário 
automático; Cronometragem 12/24 horas; Cristal acrílico; Caixa em 
resina; Bracelete em aço inoxidável; Fecho ajustável; 7 anos - 1 pilha; 
Classificação de resistência à água (WR) de acordo com a norma ISO 
22810.

LED light; Stopwatch function - 1/100 sec. - 1 hour; Daily alarm; Auto-
matic calendar with Date, Day and Month; 12/24-hour format; Acrylic 
Glass; Resin case; Stainless steel band; Adjustable fastening; 7 Years 
- 1 Battery; Water resistance classification (WR) to ISO 22810.

Una evolución retrofuturista de nuestra icónica silueta ONE. Combina 
montura negra brillante con lente de escudo negra. Lentes de TR18 
con el sello de Eastman, líder mundial en tecnología de copoliéster. 
Lentes Categoría 3 y protección UV400. Medidas: Frontal 141 mm; Alto 
52 mm.   Incluye funda en microfibra y caja.

Uma evolução retro-futurista da nossa icónica silhueta ONE. Combina 
uma armação preta brilhante com lentes escudo pretas. Lentes TR18 
com a marca registada da Eastman, líder mundial em tecnologia de 
copoliéster. Lentes de categoria 3 e proteção UV400. Medidas: Frente 
141 mm; Altura 52 mm.   Inclui bolsa de microfibra e estojo.

A retro-futuristic evolution of our iconic ONE design. Combines a 
glossy black frame with a black shield lens. TR18 lenses with the East-
man seal, a world leader in copolyester technology. Category 3 lenses 
and UV400 protection. Measurements: Frontal 141 mm; Height 52 mm.                       
Includes: Microfiber case and box.

HAWKERS. ONE RAW BLACK
GAFAS DE SOL /  ÓCULOS DE SOL / SUNGLASSES 



AKASHI
TRANSMISOR BLUETOOTH INALÁMBRICO
TRANSMISSOR BLUETOOTH SEM FIOS
WIRELESS BLUETOOTH TRANSMITTER

AKASHI
ADAPTADOR DE VIAJE 
UNIVERSAL CON SALIDA 
USB-C + USB-A PARA MÁS 
DE 150 PAÍSES.
ADAPTADOR DE VIAGEM 
UNIVERSAL COM SAÍDA 
USB-C + USB-A PARA MAIS 
DE 150 PAÍSES.
UNIVERSAL TRAVEL 
ADAPTER WITH USB-C 
+ USB-A OUTPUT 
FOR MORE THAN 150. 
COUNTRIES

ADAPTADOR DE VIAJE 
UNIVERSAL CON SALIDA 
USB-C + USB-A PARA MÁS 

ADAPTADOR DE VIAGEM 
UNIVERSAL COM SAÍDA 
USB-C + USB-A PARA MAIS 

UNIVERSAL TRAVEL 
ADAPTER WITH USB-C 
+ USB-A OUTPUT 
FOR MORE THAN 150. 

UNIVERSAL CON SALIDA 
USB-C + USB-A PARA MÁS 

ADAPTADOR DE VIAGEM 

USB-C + USB-A PARA MAIS 

ADAPTER WITH USB-C 

30,00€

20,00€¡TECNOLOGÍA
QUE TE SIGUE
A TU DESTINO!

Conecta tus auriculares y audífonos Bluetooth de forma inalámbrica a aviones, 
pantallas de otros dispositivos, televisores, Switch, pantallas de gimnasio 
(dispositivos de audio analógicos)... => ideal para viajes en avión, compatible 
con AirPods y todos los demás auriculares y audífonos Bluetooth inalámbricos. 
Este transmisor agrega conectividad Bluetooth a todas tus pantallas: mira tus 
películas y escucha tu música de forma manos libres para mayor comodidad - 10 
horas de tiempo de reproducción.

Conecte seus fones de ouvido e auriculares Bluetooth sem fio a aviões, telas 
de outros dispositivos, TVs, Switch, telas de academia (dispositivos de áudio 
analógicos)... => ideal para viagens de avião, compatível com AirPods e todos os 
outros fones de ouvido e auriculares Bluetooth sem fio. Este transmissor adiciona 
conectividade Bluetooth a todas as suas telas: assista seus filmes e ouça sua 
música sem fio para maior conforto - 10 horas de tempo de reprodução.

Connect your bluetooth headsets and earphones wirelessly to aircraft and other 
screens, tv, switch, gym screen (analog audio devices)... => ideal for airplane 
travel, compatible with airpods and all other wireless bluetooth headsets and 
earphones  this transmitter adds bluetooth connectivity to all your screens: watch 
your films and listen to your music hands-free for greater comfort - 10 hours play 
time.

TTEC



AKASHI
POWERBANK UNIVERSAL 4 CABLES
POWERBANK UNIVERSAL 4 CABOS
UNIVERSAL POWERBANK 4 CABLES

40,00€

El POWERBANK está precargado para un uso inmediato. Esta batería de reserva 
ultracompacta es un verdadero cargador universal gracias a estos cables 
integrados: USB-C y Apple Lightning, Micro-USB y así te aportará compatibilidad 
de carga. Disfrutar de una capacidad de 10000mAh, lo que permite cargar 
muchas veces tu smartphone y tu tablet.

A POWERBANK está pré-carregada para utilização imediata. Esta bateria de 
reserva ultracompacta é um verdadeiro carregador universal graças a estes 
cabos integrados: USB-C e Apple Lightning, Micro-USB e, por isso, oferece-lhe 
compatibilidade de carregamento. Desfrute de uma capacidade de 10000mAh, 
que lhe permite carregar várias vezes o seu smartphone e tablet.

The POWERBANK is pre-loaded for immediate use. This ultra-compact backup 
battery is a true universal charger thanks to these integrated cables: USB-C and 
Apple Lightning, Micro-USB and thus will bring you charging compatibility. Enjoy a 
capacity of 10000mAh, allowing to charge many times your smartphone and your 
tablet.

AKASHI
CABLE DE CARGA UNIVERSAL 4 EN 1
CABO DE CARREGAMENTO UNIVERSAL 4 EM 1
4-IN-1 UNIVERSAL CHARGING CABLE

15,00€

Cargue todos sus dispositivos con este cable universal 4 en 1. Equipado con los 
3 conectores principales, este cable puede alimentar todos los smartphones y 
tabletas disponibles actualmente en el mercado: iPhone, iPad, smartphone Android, 
tableta, etc. Este cable está fabricado con más de un 50% de material reciclado y 
reciclable, lo que lo convierte en un auténtico cable eco responsable.”

Equipado com os 3 conectores principais, este cabo pode alimentar todos os 
smartphones e tablets atualmente disponíveis no mercado: iPhone, iPad, smartphone 
Android, tablet, etc. Este cabo é fabricado com mais de 50% de material reciclado e 
reciclável, o que faz dele um cabo verdadeiramente eco-responsável

Charge all your devices with this universal 4-in-1 cable. Equipped with the 3 main 
connectors, this cable can power all smartphones and tablets currently available 
on the market: iPhone, iPad, Android smartphone, tablet, etc. This cable is made of 
more than 50% recycled and recyclable material, making it a true eco-responsible 
cable.



TOBLERONE
MINIATURAS DE TOBLERONE
MINIATURAS DE TOBLERONE
TOBLERONE TINY BAG

M&M’s 
CACAHUETES CON CHOCOLATE
AMENDOINS COM CHOCOLATE
CHOCOLATE PEANUTS

LACASA
Pistachos con chocolate 
con leche
Pistaches cobertos com 
chocolate ao leite
Milk chocolate coated 
pistachios

LM BLUE

LM RED
WINSTON

CAMEL
CHESTERFIELD

200 Cigarettes

200 Cigarettes

200 Cigarettes

200 Cigarettes

200 Cigarettes

200 Cigarettes

200 Cigarettes

34€

34€

39€

39€

41€

47€

47€

MARLBORO GOLD
MARLBORO RED

*Sujeto a disponibilidad.
No está permitida la venta de tabaco en vuelos 
nacionales, vuelos desde países de la Unión Europea 
con destino a España (excepto Canarias) y desde 
España (excepto Canarias) con destino a cualquier país 
perteneciente a la Unión Europea.

*Em função da disponibilidade.
Não é permitida a venda de tabaco em voos domésticos, 
voos provenientes de países da União Europeia para 
Espanha (exceto para as Ilhas Canárias) e voos 
provenientes de Espanha (exceto das Ilhas Canárias) 
para qualquer país da União Europeia.

*Subject to availability.
Tobacco sale is not permitted on domestic flights, flights 
from European Union countries to Spain (except for the 
Canary Islands) and flights from Spain (except for the 
Canary Islands) to any other European Union country.

7,50€

6,00€10,50€ LACASA
Pistachos con chocolate 

6,00€TOBLERONE
MINIATURAS DE TOBLERONE
MINIATURAS DE TOBLERONE
TOBLERONE TINY BAG

M&M’s 
CACAHUETES CON CHOCOLATE
AMENDOINS COM CHOCOLATE
CHOCOLATE PEANUTS

Pistachos con chocolate 
con leche
Pistaches cobertos com 
chocolate ao leite
Milk chocolate coated Milk chocolate coated 
pistachios

10,50€ LACASA
Pistachos con chocolate 



W2FLY EARPHONES
AURICULARES 
UNIVERSALES
FONE DE OUVIDO 
UNIVERSAL
UNIVERSAL EARPHONES

IDENTIFICADOR 
DE MALETA
IDENTIFICADOR
DE MALA
BAG IDENTIFIER

W2FLY SET CONFORT

LLAVERO W2FLY
PORTA-CHAVES W2FLY
W2FLY KEY RING

El neceser de viaje de Word2Fly se compone de un bolso con cierre, una 
almohada hinchable, unos auriculares, un kit dental, unos calcetines, 
un bálsamo labial, gomas del pelo, un antifaz y unos tapones para los 
oídos.

A bolsa de viagem Word2Fly consiste em uma bolsa com zíper, um 
travesseiro de pescoço inflável, fones de ouvido, um kit dental, um par 
de meias, um batom, um elástico de cabelo, uma máscara para os olhos 
e um par de protetores de ouvido.

Word2Fly’s amenity kit consists of a bag with zip, a neck pillow, 
earphones, a dental kit, a pair of socks, a lipbalm, hair ties, an eye-mask 
and a pair of earplugs.

10,00€

4,50€

4,00€5,50€
IDENTIFICADOR 
DE MALETA
IDENTIFICADOR
DE MALA
BAG IDENTIFIER



FORMA DE PAGO: Todos los pagos se efectuarán en euros (€). El pago máximo permitido por tarjeta y pasajero será de 150€ por cliente, es posible que se requiera identificación. No se aceptan tarjetas prepago. 
En caso de avería de los sistemas de cobro, el pago se realizará a través de vouchers manuales. Para descargar el recibo, deberás dirigirte a la siguiente página web: www.world2flyreceipts.com, su recibo estará 
disponible 24 horas después del vuelo.

PRODUCTOS DISPONIBLES A BORDO: Por favor, pregunta a la tripulación de cabina qué productos están disponibles para la compra. Los productos de la revista a bordo pueden variar o ser sustituidos por otros, 
para más información consulta con la tripulación. Disculpa si puntualmente tu elección no pudiera ser atendida. Las fotografías de esta carta muestran sugerencias de presentación.

¿NECESITAS CONTACTAR CON NOSOTROS?: Para cualquier información sobre tu compra o devoluciones de productos, por favor contáctanos por correo electrónico a world2flyshop@newrest.eu con una copia del 
recibo. Deberás devolvernos el articulo para su evaluación. Si simplemente has cambiado de opinión, siempre que el artículo no esté abierto y no se haya utilizado, sigue el mismo proceso indicado arriba dentro 
de los 28 días de la compra. Ten en cuenta que no podemos proporcionar devoluciones a bordo. Las promociones a bordo pueden sen canceladas sin previo aviso y no se pueden combinar con otras promociones. 
Todas las promociones están sujetas a disponibilidad.

COMO PAGAR: todos os pagamentos serão realizados em euros (€). O pagamento com cartão tem um limite de 150 € por passageiro e por cartão, podendo ser necessário apresentar um documento de 
identificação. Não se admitem cartões pré-pagos. Em caso de falha do sistema de pagamento, o pagamento será efetuado através de vouchers manuais. Para fazer download do teu recibo, visita o site: www.
world2flyreceipts.com, o teu recibo estará disponível 24 horas após o teu voo.

PRODUTOS DISPONÍVEIS A BORDO: Pregunta à tripulação de cabine quais os produtos disponíveis para compra. Os produtos da revista de bordo podem  variar ou serem substituídos por outros. Para 
mais informações, informa-te junto da tripulação. Pedimos desde já desculpa, caso isso aconteça e não possamos oferecer-te o produto que desejas. As fotografias presentes na brochura são sugestões de 
apresentação.

QUERES NOS CONTACTAR?: para qualquer  pedido de informação sobre a tua compra ou sobre o reembolso de produtos, contacta-nos através do e-mail world2flyshop@newrest.eu e envia uma copia do teu 
recibo. Deverás devolver o teu produto para podermos avaliar o caso. Se tiveres mudado de ideias, sempre que o produto esteja por abrir e não tenha sido utilizado, por favor, segue os passos indicados acima 
num prazo de 28 dias após a compra. Tem em conta que não podemos realizar reembolsos a bordo.As promoções a bordo podem ser retiradas sem aviso prévio, não sendo possível usufruir das mesmas em 
combinação com outras ofertas a bordo. Todas as ofertas estão sujeitas à disponibilidade.

HOW TO PAY: All payments will be made in euros (€). The card payment limit is €150 per card and passenger and identification may be required Prepaid cards are not accepted. In the event of payment system 
failure, payment will be made using manual vouchers. To download your receipt, you must go to the following website: www.world2flyreceipts.com. Your receipts will be available 24 hours after your flight.

PRODUCTS AVAILABLE ON BOARD: Please ask the cabin crew what products are available for purchase. The products in the on-board magazine may vary or be replaced by others. For more information, please 
check with the crew. We apologise if, on occasion, we are not able to provide you with your chosen product. The photographs in this brochure are serving suggestions.

NEED TO GET IN TOUCH WITH US?: For any information about your purchase or product returns, please contact us via email at world2flyshop@newrest.eu with a copy of your receipt. You will need to return your 
item to us for assessment. If you have simply changed your mind, provided the item is unopened and unused, please follow the same process as above within 28 days of purchase. Please note that we cannot provide 
returns onboard.
Onboard Promotions may be withdrawn without prior notice and cannot be used in conjunction with other onboard o³ers. All o³ers are subject to availability.

ALÉRGENOS: Ten en cuenta que se venden frutos secos a bordo. Si sufres anafilaxis, notifícalo al personal de cabina a bordo para que comunique al resto de pasajeros que no consuman frutos secos que lleven 
consigo y se anulará la venta de éstos a bordo. De todas formas, no podemos garantizarle un ambiente libre de frutos secos. Algunos de los productos pueden contener trazas de frutos secos o no ser adecuados 
para alérgicos. Asegúrate de leer todos los ingredientes antes de su consumo. Consulta siempre los envases y el etiquetado de los productos antes de realizar su compra. Encontrarás toda la información sobre 
denominación, listado de ingredientes, sustancias o productos que causan alergias o intolerancias así como el resto de menciones requeridas por el Reglamento (UE) n.º 1169/2011 del Parlamento Europeo y del 
Consejo de 25 de octubre de 2011 sobre la información alimentaria facilitada al consumidor. Los productos de la carta pueden variar.

ALERGÉNIOS: tem presente que vendemos frutos secos a bordo. Se tiveres alguma alergia a frutos secos, por favor comunica esse facto à tripulação de cabine ao entrares no avião, para que o possamos ajudar-
te, pedindo aos outros passageiros que não consumam frutos secos que tiverem trazido para o avião, e iremos igualmente interromper a venda de frutos secos a bordo. No entanto, não podemos garantir um 
ambiente livre de frutos secos. Alguns produtos podem conter vestígios de frutos secos ou podem não ser indicados para pessoas que sofram de alergias a frutos secos. Assegura-te e verifica todos os ingredientes 
dos produtos antes do seu consumo. Antes da compra, lê sempre as indicações e os rótulos das embalagens para dispor da informação relevante quanto a nomes, ingredientes, substâncias e produtos que podem 
causar alergias ou intolerâncias, juntamente com outros requisitos do Regulamento (UE) n.º 1169/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho Europeu, datado de 25 de outubro de 2011 relativo à prestação de 
informação aos consumidores sobre os géneros alimentícios. Os produtos na ementa podem variar.

ALLERGENS: Please be aware that we sell nuts on board. If you have a nut allergy, please notify the cabin crew on boarding the aircraft and we will help you by requesting that other passengers do not consume nuts 
that they have brought with them and by stopping the sale of loose nut products on board. However, we cannot guarantee a nut-free environment. Some products may contain traces of nuts or may not be suitable 
for nut allergy su³erers. Please make sure you check all product ingredients before consuming. Before purchasing, always read packaging and labels carefully for all relevant information on names, ingredients, 
substances and products that cause allergies or intolerances, along with other requirements of Regulation (EU) No 1169/2011 of the European Parliament and of the Council of 25 October 2011 on the provision of food 
information to consumers. Products in the menu may vary.






